VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. TSU-1761

2025 m. balandZio 8 d.

Vilnius

VieSoji jstaiga Lietuvos muzikos ir teatro akademija (toliau — LMTA), juridinio asmens kodas
111950624, kurios registruota buveiné yra Gedimino pr. 42, Vilnius, atstovaujama Administracijos vadoves
Aurelijos Rudaitienés, veikiangios pagal LMTA rektoriaus 2022 m. kovo 1 d. jsakyma Nr. 42-V] (toliau —
Uzsakovas),

ir

Agnesta Filatove, asmens kodas .. . gyvenamoji vieta 5 (toliau
— Vykdytojas), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme $ia vieSojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, kurioje susitariame:

1. Bendrosios nuostatos

[.1. Sutartyje vartojamos savokos:

1.1.1. Objektas — Prane§imo ,,Al & Content in ArtTech ecosystems: Problem maker or...?* parengimas ir
pristatymas (1 ak. val.) tarptautines konferencijos ,,Forum on Innovation in Music, Stage Arts and
Entertainment InMuse2025” metu, kuri vyks 2025 m. balandzio 9-12 d. LMTA, Lietuvos nacionalinéje
Martyno Mazvydo bibliotekoje bei Nacionaliniame muzigjuje Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystes
valdovy rimuose. '

1.1.2. Pirkimas — neskelbiamas mazos vertés pirkimas, apklausa ZodZiu, kuri jvykdyta 2025 m. kovo 31
d. (toliau vadinama — Pirkimas). Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
isakymu Nr. D1-508, 4.4.3 papunkdiu, vykdytas Pirkimas laikomas Zaliuoju.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme bei kituose teisés aktuose.

1.3. Sutartis sudaroma vadovaujantis Pirkimo rezultatais.

2. Sutarties dalykas

2.1. Vykdytojas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé ir kiti kriterijai atitinka Sutartyje nurodytas
salygas. ;

2.2, Uzsakovas jsipareigoja priimti bei apmokeéti uZ Vykdytojo patiektas kokybiskas, atitinkan&ias
Sutarties nustatytus reikalavimus, Paslaugas.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo prad¥ia, trukmé ir terminai

3.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

3.2. Jei bet kuri ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

3.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad bty visi¥kai jvykdyta $ioje
Sutartyje nustatyti jsipareigojimai.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

4.1. Vykdytojas, suteikes paslaugas, nedelsiant pateikia UZsakovui pasirafyti Paslaugy priemimo-
perdavimo akta,
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4.2. Bendra Sutarties kaina yra 300,00 Eur (trys $imtai Eur 00 ct) su visais privalomais mokéti mokesgéiais.
UZsakovas, iSmokédamas Vykdytojui Sutartyje numatytg atlvginimag:

4.2.1. LR teisés akty nustatyta tvarka i§ Sutarties 4.2 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos i¥skai¢iuoja
ir sumoka j biudZeta 15% gyventojy pajamy mokestj, t. y. 45,00 Eur (keturiasde$imt penki Eur 00 ct).
4.2.2. Likusig Sutarties kainos dalj 255,00 Eur (du Simta: penkiasde$imt penki Eur 00 ct) perveda j
Vykdytojo banko saskaita, nurodyta Sutarties 14 dalyje, per 45 (keturiasdesimt penkias) darbo dienas nuo
Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos, tatiau ne véliau nei iki 2025 m. birZelio 17 d.

4.3. | Paslaugos kaing turi buti jskai¢iuotos visos i§laidos -r mokes¢iai. Vykdytojas j Sutarties kaing
privalo jskaiCiuoti visas su Paslaugomis susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, visas su
dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikim. susijusias i§laidas.

4.4. Paslaugy teikéjui suteikus ne visas Paslaugas 1.1.1. punk:ze nurodytomis datomis UZsakovas pasilicka
teise atitinkamai mazinti Paslaugy kaing.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

5.2. Uisakovas, uZdelsusi atsiskaityti per numatyta terming, Vykdytojui pareikalavus, moka 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsty atsiskaityti kalendorine diena.
5.3. Vykdytojas, nesuteikes ar nekokybiskai suteikgs paslaugas ar nesuteikes bent vienos i§ 1.1.1. punkte
nustatyty Paslaugy, moka UZsakevui 10 % dydZio bavdg nuo nejvykdyty/ netinkamai jvykdyty
isipareigojimy vertés. Baudos sumokéjimas neatleidzia Vykdytojo nuo jsipareigojimy vykdymo pagal
Sutartj.

5.4. Vykdytojas visiskai atsako uz suteikty paslaugy pagristumg ir teisétuma, tinkama ju sutelklma(
UZsakovui dél netinkamo paslaugy suteikimo patyrus nuostoliy ar kitokiy i§laidy, Vykdytojas jsipareigoja
Jjuos atlyginti.

5.5. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise taikyti ir kitus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

6. Sutarties nutraukimas

6.1. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, prieS 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes
Vykdytoja, esant Viesyjy plrklmu 1statymo 90 straipsnyje nustatytiems pagrindams. ,
6.2. Sutartis gali bti nutraukta vienos Salies sprendimu pr1es 10 (deSimt) dlenq radtu jspejus kita Salj,
jeigu kita Salis ncvykdo ar netinkamai vykdo sayo jsipareigojimus, ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Nustatydamos esminj Sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Civilinio kodekso 6.217 str.
nuostatomis.

6.3. Sutartis gah biiti nutraukta vienos Salies sprendimu pries 10 (deSimt) dieny raStu jspejus kit Salj dél
qvaxbm priezaséiy. Siuo atveju Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis privalo visi§kai atlyginti kitos
Salies patirtus tiesioginius nuostohus

6.4. Sutartis gali biti nutraukta Saliy susitarimu.

7. Vykdytojo teisés ir pareigos

7.1. Vykdytojas jsipareigoja:

7.1.1. Paslaugas suteikti iki 2025 m. balandZio 12 d.

7.1.2. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Vykdytojui suteikti Paslaugas:

7.1.3. uZtikrinti i§ UZsakove Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

7.1.4. nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko UZsakovo sutikimo;

7.1.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Vykdytojas turéty
reikiama kvalifikacijy ir patirtj, reikalingg norint suteikti Paslaugas;
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visas reikiamas priemones, kad ¥ Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas
Ivykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties paZeidimas ar Sios
Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties @al; nuo atsakomybes atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta,
nuo pxanesmo momento. Laiku nepranesus1 apie nenugalimos jégos dplmkybes (force majeure),
isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve
18vengta, atlyginima.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai ir asmens duomeny tvarkymas

11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena 18 kitos vykdydamas Sutarti konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti treciosioms Salims apie jq jokios mfonnacuos 1sskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos gsratymu, nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas
mtommcgos apie UZsakovy atskleidimas, jei UZsakovas paZeidZia mokéjimo terminus ir informacijos
- apie Vykdytojq atskleidimas, jei VykdytOJ as pazeidzia Sutarties vykdymo terminus.

11.2. Vykdydamos sutartj Salys jsiparcigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai - laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkymg.

11.3. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty sutaréiai vykdytl duomeny tvarkymo
teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylandiomis
teiseémis.

11.4. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biti
saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams ggyvendmtl ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.5. Gali biiti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujancm
Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I1I) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) 8$aliy vardu ir interesais vykdomas
susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami sutarties vykdymo metu.

11.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir ry8iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezidros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui,
teikejai ir priziGrétojai; (IIT) mokesdiy inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

11.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai
Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju Salys privalo uztikrint, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos & Sutartis nustato.
Taip pat Sdlys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomenu tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
11.8. Salys i isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba g g,ali biiti Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés
g,ahmybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti sutar¢iai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti sutartyje, yra supaZindinti su sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.

11.9. Salys iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus
joms patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar ju
Salies jstatymai nustato reikalavi img saugoti asmens duomenis.

12. Sutarties pakeitimai

12,1, Sutartis, jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama, neatlickant naujos pirkimo procediiros,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais.
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7.1.6. UZsakovui raStu papradius, grazinti visus i§ Vykdytojo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus
dokumentus;
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.
7.2. Vykdytojas turi teisg gauti apmokéjimg uz suteiktas Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo
Sutartj.
7.3. Vykdytojas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty numatytas
teises.

8. UZsakovo teisés ir pareigos

8.1. UZsakovas jsipareigoja Vykdytojui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus
Sutardiai vykdyti.

8.2. UZsakovas jsipareigoja mokéti uZ jam suteiktas Paslaugas pagal §ios Sutarties salygas.

8.3. UZsakovas turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

9. SusiraSinéjimas

9.1. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susije su $ia Sutartimi, privalo biti rastiski ir turi biti
siun¢iami faksu, registruotu laigku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) Sutartyje nurodytais
adresais, siun¢iami elektroniniu pa$tu arba jteikiami pasiraSytinai Saliy nurodytiems atsakingiems
darbuotojams. UZ Sutarties vykdyma, atsakingi (kontaktiniai) asmenys:

UzZsakovas Vykdytojas

Vardas, pavarde

Adresas

Telefonas

El. pastas ]

9.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit gali prane$dama ne
véliau, kaip pries 10 (desimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teises i
pretenzijq ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

10.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

10.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo
nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 , Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®). ‘
10.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie ju atsiradima) informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie
aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo kitaip, Vykdytojas
toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iegko alternatyviy biidy savo
isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

10.4. Vykdytojas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jegos aplinkybes (force majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors paSalinti ir dél kuriy visiskai ar i3 dalies biity
nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

10.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), ¢émési visy

pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias iflaidas, panaudojo
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12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
radtiske praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy prayme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikty pra§ymg pakeisti atitinkama Sutarties salygg kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus del sutarties salygy keitimo, §ie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsicjama Sutarties dalis.

13. Ginéy nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai Sutardiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Gincai sprendZiami deryby biidu, o nepavykus taip i§spresti gingo, jis bus nagringjamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prietaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia éaliq nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Sivo
atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teises akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta.

14.5. Salys susitaria, kad ¥ Sutartis sudaroma Salims ja pasiradant kvalifikuotais elektroniniais parasais
arba apsikeitiant pasiraSytomis skenuotomis Sutarties kopijomis, arba misriu biidu. Jei sutartis sudaroma
Ja pasirasant fizikai (t. y. apsikeiGiant originalais), pasira¥omi 2 (du) Sutarties egzemplioriai lietuviy kalba,
po vieng kiekvienai Saliai.

14.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkandia
ju tikslus ir pasira$é auks$¢iau nurodyta data,

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

V3] Lietuvos muzikos ir teatro akademija Agnesta Filatové

Juridinio asmens kodas 111950624 Asmens kodas

Adresas: Gedimino pr. 42, Vilnius Adresas: B
Sask. Nr. LT14 7300 0100 0245 5553 Sask. Nr. =" -
Banko pavadinimas: Swedbank, AB Banko pavadinimas: . . ..

Tel. +370 5 261 26 91 Tel.

EL p. rektoratas@lmta.lt EL p. X

Aurelija Rudz;j(fenév Agnesta Filatové

Administracijos vadoye:

AV.




